BB LED svietidlo

KLASIFIKACIA A URCENIE

Prisadené stropné LED svietidlo. Pri dostatocnom priestore pre montdz je mozné umiestnenie aj
do kazetovy(h stropov. Vyrobok je osadeny zat , uzivatelom m LED

im. Vyrobok je urceny pre profeswnalne/lnvestlcne alebo
vieobecné pouzme do vnutornych priestorov budov. Hlavne pre pouZitie v kancelariach,
Skolach, obchodoch na chodbach a podobne.

VYSVETLENIE POUZITYCH ZNAKOV A SYMBOLOV

$1 Nomindlne napatie, frekvencia.

52 Nominalny prud.

$3 Nominalny vykon.

S4 Prvd trieda ochrany pred tirazom elektrickym pridom.

S5 (IP20) Vyrobok je chraneny pred vniknutim pevnych cudzich telies o priemere 12,5mma
vécsich a pred dotykom prstom. Nechrénené pred vniknutim vody.

LED svitidlo

KLASIFIKACE A URCEN{

Prisazené stropni LED svitidlo. Pfi dostatecném prostoru pro montaZJe mozne umisténii do
kazetovych stropi. Vyrobek je osazen zabud , uzivatelem LED

s integrovanym napajenim. Vyrobek je urcen pro profeswnaIn|/|nvest|cn|, anebo obecné
pouziti do vnitfnich prostor budov. Hlavné k pouziti v kancelfich, Skolach, obchodech na
chodbach a podobne.

VYSVETLENi POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

S1 Nominalni napéti, frekvence.

$2 Nominalni proud.

$3 NomindIni vykon.

S4 Prvni tfida ochrany pred tirazem elektrickym proudem.

S5 (IP20) Vyrobek je chréanény pred vniknutim pevnych cizich téles o priméru 12,5mma
vétsich a pred dotykem prstem. Nechréanéno pred vniknutim vody.

) LED luminaire

CLASSIFICATION AND ASSIGNMENT

Ceiling LED luminaire. if is sufficient space for installation, you can luminaire also install in
modular cassette ceilings. The lamp has a built-in, user un(hangeable LED module with
integrated power supply. The luminaire is defined forp use or general
use |2to the internal space of buildings. Mainly for use in the offices, schools, shops, inthe
corridors etc.

EXPLANATION OF USED SIGNS AND SYMBOLS

S1 Nominal voltage, frequency.

S2 Rated current.

S3 Nominal power output.

S4 First class protection against electric shock.

S5(IP20) >12.5 mm Fingers or similar sized tools and objects. Not protected against water
ingress.

DAISYLED

(EN [cz ] sk JHul PLDE]

DAISY ILLY

$13 Installation of the ceiling.

S$14 Use only inside the buildings.

$15 Luminaire must not be covered with any material, including thermal insulation materials.
516 Not suitable for use with a dimmer.

$17 The minimum distance at which it can be light from the objects to be illuminated.

$18 Replace cracked or damaged protective cover.

519 Be careful, the risk of electric shock.

520 Complies with the requirements of the CE conformity assessment for safe application within
the European Union.

521 Complies with the requirements of the RoHS (Restriction of Hazardous Substances) directive
according to EU regulations.

01-02 Please consult the section ENVIRONMENTAL PROTECTION

SAFETY INSTRUCTIONS / MONTAGE/ INSTALLATION

1. Prior to beginning the installation, familiarise yourselfwnh the manual.

2. Any activity during the install e of the lamp must

be performed after disconnecting the power supply Itis necessary to follow the electrical

regulations and standards.

3. Installation and applicability assessment for the specific conditions need to be carried out by

appropriately qualified personnel. It should be taken into account:

4. The product may not be installed on the surface or near flammable materials or objects,

combustibles, etc. It is necessary to adhere to fire protection measures.

5. The product can not be used in an environment with gas, biogas, chemical fumes, chemicals

and similar conditions affecting safety, product functionality and

fire protection.

6. Protect the product from excessive heat, particularly during mounting on the ceiling under

the roof, or against overheating due to the effect of other heaters, ventilation, pumps etc.

7. Protect the product against the direct sunlight.

8.Donot cover and do not shade the lamp by any material. It is necessary to keep the minimum

distance of the lamp from the equipment a the facility in the vicinity.

9. The luminaire is not specified for use in the enviroment with vibrations, it is not resistant

against the shockes and the mechanical damage.

10. The product is suitable for installation / mounting onto non-flammable surfaces (that do not

support burning, such as concrete, cast or metal) or normally flammable surfaces (with point of

combustion lower than 200°C, such as wood and wooden materials more than 2 mm thick).

(1114 During the montage and installation, it is necessary to adhere to the procedures in the
rawings.

12. Befgre the first use it is neccesarry to make sure that the mechanical mouting, electrical

connection and terms of use are all right.

INSTRUCTIONS FOR OPERATION / MAINTENANCE

1. The product should not be used with a cracked or damaged cover (protective glass) or
without. Is necessary replace the cracked cover. If the cover is not repaired, the luminaire must
be disconnected from the active electric network and must not be used.

2. The product may be heated to a higher operating temperature. The product must not be
covered over and overheat operating temperature treatment other heat source.

3. The light source of this luminaire is non-replaceable; After the end of the lifetime of the
luminaire, it is necessary to replace the whole luminaire.

4. In case of excessive frequent switching of the luminaire by, for example, motion sensors, the
lifetime of the luminaire may be reduceg.

SI. F<l>1r sensor cleaning Do not use chemical agents. Clean preferably with a dry or damp soft
cloth.

ENVIRONMENTAL PROTECTION / INSTRUCTIONS FOR PRODUCT
USAGE

01 Pay attention to cleanliness, environmental protection and waste management.

02 The product designation is to be presented for the purpose of managed disposal-collection of
electrical and electronic equipment. These products are not to be disposed of along with
common or other waste, under penalty of a fine. These products may be harmful to the
environment and human health and require further forms of processing, especially via recycling
or disposal. Products with this marking must be delivered to a collection point for electrical and
electronic equipment. Information regarding collection points for these products is provided by
local authorities or vendors of this type of goods. When its lifetime is over, the equipment can
also be turned over to the vendor when buying a new product, provided the quantity returned is
not greater than the quantity purchased for the same type of equipment.

No changes or technical modifications are acceptable. Otherwise, all responsibilities are
transferred to the person performin? such changes.Failure to abide by this manual can cause
fire, burning, electric shock, physical injuries and other material or immaterial damage.

The supplier is not responsible in any way for the consequences of failing to abide by the
recommendations provided via this manual, including improper assembly or installation,
operation, insufficient maintenance and supervision during usage, or other consequences —
among others the place and method of usage.We recommend that you keep this manual.

$13 Montaz ke stropu.

$14 Pouzivat pouze uvniti budov.

$15 Svitidlo se nesmi zakryvat jakymkoliv materidlem, véetné tepelné izolacnich materiald.
516 Nevhodné pro pouziti se stmivacem.

$17 Minimalni vzdalenost, jakou miize mit svitidlo od osvétlovanych objektd.

$18 Vymén popraskany nebo poskozeny ochranny kryt (difuzor).

$19 Pozor, nebezbedi urazu elektrickym proudem!

$20 Spliiuje pozadavky posouzeni shody CE pro bezpecné pouziti v Evropské unii.

521 Spliiuje pozadavky smérnice RoHS - eliminace ekologicky Skodlivych chemikdlii dle
predpisti Evropské unie.

01-02 Viz informace uvedené v sekci OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTRED]

BEZPECNOSTNI POKYNY / MONTAZ / INSTALACE

1. Pfed zahdjenim montaze se seznamte s navodem.

2. Jakakoliv cinnost pri instalaci, provozu, sefizovani nebo tdrzbé svitidla musi byt provadéna
po odpojeni napajeni. Je potieba zabranit pfipadnému zapojeni napéjeni dalsi osobou. Je
potieba dodrzovat patficné elektro predpisy a normy.

3. Instalaci a posouzeni pouZitelnosti v konkrétnich podminkdch pouZiti musi uinit osoba s
prisluSnymi oprdvnénimi predevsim elektrickymi. Je potfeba vzit v Gvahu:

4. Produkt nemdze byt instalovan v blizkosti hoflavych materidli a hoflavych predmetu
hotlavin, kde hrozi vybuch atd. Je potreba dodrZovat pozadavky pozdmi ochrany."

5. Vyrobek nelze pouZit v prostredi s vyskytem plynd, bioplynd, chemickjch vypard, chemikalii
av podobnych podminkach majicich vliv na bezpecnost, funkénost vyrobku a protip

S1 S2 6 Amount of light put out by the luminaire. 6 Mnozstvi svétla vyzarovaného svitidlem. S6 Mnozstvo svetla vyzarovaného svietidlom.
_— XXXMA \\x,, Ra Tc §7 Colour rendering index. S7 Index podani barev. S7 Index podania farieb.
20-240- CRI oeT S8 Colour temperature range. 58 Rozsah teploty barvy svétla. S8 Rozsah teploty farieb svetla.
50/60Hz 50/60Hz 20 S9 Average lifetime. $9 Primérna zivotnost. S9 Priemerna zivotnost.
s10 s12 s13 sS4 s15 $10 Beam angle $10 Vyzafovaci dhel. 510Vyz_ar(|)'\f/'a0 “',‘}?'
EB Displacement ffactor (cos 91). $11 Ucinik zakladni harmonické (cos 1). ) g}; ﬁ'"“eh ?Zolvet 0 postun(lij_ (msk‘f”* e suietidl sdzkovans
E of operating range. 512 Rozsah teploty prostied, v némi je svitidlo provozovano. ozsah teploty prostredia, v ktorom je svietidlo prevadzkované.

$13 Urcené k montézi na strop.

S14 Pouzivat len vo vnitri budov.

15 Svietidlo sa nesmie zakryvat akymkolvek materidlom, vrétane tepelne izolanych
materidlov.

516 Nevhodné pre pouzitie so stmievacom.

$17 Minimalna vzdialenost, aki moze mat svietidlo od osvetlovanych objektov.

$18 Vymei popraskany alebo poskodeny ochranny kryt (difuzor).

$19 Pozor, riziko trazu elektrickym pradom!

520 Splfia poziadavky posudenia zhody CE pre bezpecné pouZitie v Eurdpskej tnii.

21 Splia poziadavky smernice RoHS - eliminécia ekologicky Skodlivych chemikalii podfa
predpisov Eurdpskej tnie.

01-02 Viid'informacie uvedené v sekcii OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

BEZPECNOSTNE POKYNY / MONTAZ /INSTALACIA

Pred zahdjenim montdze sa s
2 Akdkolvek cinnost pri instaldcii, prevadzke, zariadovani alebo Gdrzbe svietidla musi byt
prevadzana po odpojeni napéjania. Je potrebné zabranit pripadnému zapojeniu napéjania
dalSou osobou. Je potrebné dodrziavat patricné elektro predplsy anormy.
3. Instaldcia a postdenie pouzitelnosti v konkrétnych p h pouzitia musf ucinit osoba s

dovsetkym eIektrlckyml Je potrebné vziat do Gvahy:

4. Produkt nemoze b |nstalovany v blizkosti horfavych materidlov a horlavych predmetov,
horllvin, kde hrozi vjbuch atd. Je potrebné dodrZiavat pozadiavky poziarnej ochrany.
5 Vyrobek nelze pouzn v prostiedi s vyskytem plynd, bioplynd, c%emlckych vyparii, chemikdlii a

ochranu.

6. Chrarite vyrobek pred nadmérnou teplotou, zejména pii uchyceni na stropu pod stiechou,
nebo pred prehfivanim diky vliviim jinych topnjch téles, ventilace, vjvévy atd.

7. \lyrobek nevystavujte pfimému slunecnimu zeni.

8. Nezakryvat a neclonit vyrobek jakymkoliv materidlem. Je potreba dodrZet minimaini
vzdalenost svitidla od zafizeni a vybaveni v jeho blizkosti.

9. lyrobek neni urcen k pouziti v prostredi s vibracemi, neni odolny ndraziim a mechanickému
poskozeni.

10. Pipravek je vhodny pro montaz na nehoflavé povrchy (povrch nepodporuje vzniceni, napr.
beton, sadra, kov) nebo normalné hotlavé (bod vzplanuti je alespori roven 200° C, kdy nedojde
ke zmékéeni nebo deformacim vlivem této teploty napf. drevo a dfevéné materily, o tloustce
Vétsi nez 2 mm)

11. Pfi montdzi a instalaci je potfeba se fidit postupy v nékresech.

12. Pred prvnim pouzitim je potieba se ujistit, zda mechanické pfipevnéni, elektrické pripojeni
a podminky pouziti jsou v poradku.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

1. Vyrobek se nesmi pouzivat s prasklym nebo poskozenym krytem (ochrannym sklem) anebo
bez ného. Je potfeba okamzité vyménit praskly kryt. Pokud neni kryt opraven, musi byt
svitidlo odpojeno od sité a nesmi se pouzivat.

2. Viyrobek se miize svou cinnosti zahfivat na vyssi teplotu. Nesmi se zakryvat a prehfivat nad
provozni teplotu ptisobenim jiného tepelného zdroje.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla je nevyménitelny; po skonceni Zivotnosti tohoto svitidla je
nutno vymenit celé svitidlo.

4.V pripadé nadmérného castého spinani svitidla naptiklad pohybovymi cidly, mize dojit ke
snizeni zivotnosti svitidla.

5. Pro ¢isténi svitidla nepouZivejte chemické prostredky. Cistit nejlépe pomoci suché, nebo
vlhké mékké latky.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI / POKYNY PO POUZITI
VYROBKU

01 Dbejte o Cistotu a ochranu Zivotniho prostredi, dodrzujte tiidéni odpada.

02 0znaeni vyrobku poukazuje na potebu oddéleného sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Vyrobky takto oznacené, pod trestem pokuty nemiizou byt likvidovany spolu s béznym
odpadem a s jinym odpadem. Tyto produkty mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostfedia lidské
zdravi, vyZaduji zvIdStni formy zpracovéni, zejména vyuZitim recyklace, anebo likvidace.
Vyrobky takto oznacené musi byt doruceny do mista shéru odpadu elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o mistech shéru téchto produktii poskytuji mistni dfady,
anebo prodejce tohoto zhozi. Spotiebované zafizeni Ize také dat prodejci pri nakupu nového
produktu v mnoZstvi, které neni vétsi nez mnoZstvi nové zakoupené pri stejném typu zafizeni.

Jakékoliv zmény nebo technické tpravy nejsou prijatelné. V opacném pripadé prebira
veskerou zodpovédnost osoba provédejici zmény. Nedodrzovani pokynd tohoto nédvodu miize
zapiicinit pozar, popaleni, zranéni elektrickym proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i
nehmotné Skody. Dodavatel nenese zddnou odpovédnost za nésledky nedodrzeni doporuceni
tohoto manualu, vCetné nespravné montaze a instalace, provozu, nedostatecnou tidrzbou a
dohledem pii pouzivani vyrobku a dalsi diisledky, mimo jiné i mistem a zptisobem pouziti.
Doporucujeme uschovat tento manual.

vp h podi h majicich vliv na bezpecnost, funkcnost vyrobku a protipozarni
ochranu.

6. Chraiite vjrobok pred nadmernou teplotou, najma pri uchyteni na strope pod strechou, alebo
pred prehrievanim vdaka viplyvom injch vykurovacich telies, ventilacie, vjvevy atd.

7. \lyrobok nevystavujte priamemu sinecnemu Ziareniu.

8. Nezakrjvat a neclonit vyrobok akjmkolvek materidlom. Je potrebné dodrzat minimdlnu
vzdialenost svietidla od zariadeni a vybaveni v jeho blizkosti.

9. Vyrobok nie je urceny k pouitiu v prostredi s vibraciami, nie je odolny nérazom a
mechanickému poskodeniu.

10. Pripravok je vhodny pre montaz na nehorfavé Eovr(hy (povrch nepodporuje vznietenie,
napr. beton, sadra, kov) alebo normélne horlavé (bod vzplanutia je aspon rovny 200°C, kedy
neddjde k zmak¢eniu alebo deforméciam vplyvom tejto teploty napr. drevo a lﬂevene’
materialy, o hribke vécSej ako 2 mm)

11. Pri montaZi a instaldcii je potrebné sa riadit postupmi v nakresoch.

12. Pred prvym poutZitim je potrebné sa uistit , i mechanické pripevnenie, elektrické pripojenie
a podmienky pouzitia st v poriadku.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA

1. Vyrobok sa nesmie pouZivat's prasknutym alebo poskodenym krytom (ochrannym skiom)
alebo bez neho. Je potrebné okamzite vymenit prasknuty kryt. Pokial nie je kryt opraveny musi
byt svietidlo odpojené od siete a nesmie sa pouzivat.

2. \lyrobok sa moze svojou & cinnostou zahrievat na VKSSN teplotu Nesmie sazakryvat a
prehrievat nad p ( teplotu psobenim iného zdroja.

3. Svetelny zdroJ tohto svietidla je nevymenltelny po skonceni zivotnosti tohto svietidla j je
nutné vymenit celé svietidlo.

4.V pripade nadmerného Castého spinania svietidla napriklad pohybovymi cidlami, méZe dojst
k zniZeniu Zivotnosti svietidla.

5. Pre cistenie svietidla nepouzivajte chemické prostriedky. Cistit najlepsie pomocou suchej,
alebo vlhkej mékkej latky.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA / POKYNY PRE POUZITIE
VYROBKU

01 Dbajte o Cistotu a ochranu Zivotného prostredia, dodrZujte triedenie odpadov.

02 Oznacenie vg’robku poukazuje na potrebu oddeleného zberu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Viyrobky takto oznacené, pod trestom pokuty nemodzu byt likvidované spolu s beznym
odpadom a s inym odpadom. Tieto produkty mdzu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, vyzaduj( zvlastnu formu spracovania, najma vyuzitim recyklacie, alebo likvidacie.
V?irobky takto oznacené musia byt dorucené na miesta zberu odpadu elekmckych a
elektronickych zariadeni. Informacie o miestach zberu tychto produktov poskytuju miestne
rady, alebo predajcovia tohto tovaru. Spotrebované zariadenia mozno tieZ dat predajcovi pri
nakupe nového produktu v mnozstve, ktoré nie je vacSie ako mnozstvo novo zakipené pri
rovnakom type zariadenia.

Akékolvek zmeny alebo technické pravy nie s prijatelné. V opacnom pripade preberd vietku
zodpovednost osoba prevadzajtica zmeny. NedodrZovanie pokynov tohoto ndvodu mze
zapricinit poziar, popalenie, zranenie elektrickym pridem, fyzické zranenia a iné hmotné i
nehmotne Skody. Doddvatel nenesie ziadnu zodpovednost za nésledky nedodrzania doporuceni
tohto manualu, vratane nespravnej montaze a intaldcie, prevédzky, nedostatocnou tdrzbou a
dohladom pri pouzivani vyrobku a dalSie dosledky,okrem iného i miestom a spdsobom poutitia.
Doporucujeme uschovat tento manual.



() LED lampa

BESOROLAS ES MEGHATAROZAS

Mennyezeti LED lampatest. Amennyiben elegend hely van a telepitéshez, akkor a kdbelek az
dlmennyezetbe is telepithetdek. A limpatest beépitett Led modullal és integralt tapegységgel
rendelkezik , amely a felhasznal6 szdmdra megvaltoztathatalan nem cserélhetd. A termék
professzmnalls/ beruhdzasi célokra tervezve, vagy dltalénos beltéri hasznélatra. Foként
irodakban, iskolakban, folyosckon, iizletekben €s hasonld helyeken hasznlhato.

AZ ALKALMAZOTT JELEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
S1 Névleges fesziiltség, frekvencia

52 Néveleges dram.

S3 Néveleges teljesitmény

S4 Aramiités elleni védelem (1. osztaly).

S5 (IP20) A termék védett szilérd idegen targyak behatoldsa ellen, melyek atmérdje 12,5mm,
vagy ennél nagyobb. Viz ellen nem védett.

S6 A lampa kibocsatott fény mennyisége.

7 Szinvisszaadasi index.

58 Szinhémésrséklet tartomany.

S9 Atlagos élettartam.

$10 Sugarzasi szog

S11 Eltoldsi tényez6 (cos @1).

$12 Krnyezeti homérséklet tartomany, melyen a lampatest mdkadik.

513 Mennyezetre vald telepitésre tervezve.

514 Beltéri hasznélatra.

515 A l[dmpatestet ne takarja le semmilyen anyaggal, beleértve a hdszigeteld anyagokat is.
S16 Fenyero szabalyzoval nem hasznalhat6

$17 Mini tévoldsg a lamy ésa itandd targyak kozott.
518 A megrepedt, sérilt védobiraval nem hasznalhato.

$19 Vigyazat, dramiités veszély!

520 Megfelel a CE megfeleldsségi értékelés kivetelményeknek, biztonsagos
hasznalathatdsagnak az Eurépai Unidban

21 Megfelel a RoHS kavetelményeinek - az Europai Unid el6irasai szerint.
01-02 Tovabbi informaci6 a KORNYEZETVEDELEM szakaszban.

OVINTEZKEDESEK/ SZERELES / TELEPITES

1. A telepités megkezdése el6tt figyelmesen olvassan el a hasznalati Gtmutatét.

2. Minden olyan tevekenyseg amia telepnes lizemeltetés, karbantarts, limpa beallitassal
kapcsolatos kizarélag a lamp itasa utén végezhetd. El kell keriilni, hogy egy
masik személy az elektromos haldzathoz tudjon nydIni ezen folyamatok alatt.

3. Telepitését a konkrét felhasznalasi korilmények kozdtti alkalmazhatésagénak értékelésével a
megfelel6 engedélyekkel rendelkezd szakavatott személy végezheti.

4. Atermék nem telepithetd éghetd, gytlékony anyagok stb. kozelében. A tizvédelmi
kovetelményeknek eleget kell tenni.

5. Atermék nem hasznalhatd olyan kornyezetben, ahol biogdz, kémiai fiist, vegyi anyagok és
mas hasonld allapotok befolyasoljak a biztonsagot, a termék funkcionalitasét és a tiizvédelmet.
6. Védje a terméket a tulzott hétol, kiilondsen, ha tetd ald a mennyezetre telepitik a lampat,
vagy tilmelegedés ellen mas fiitGberendezések hataséra, szelldzok, szivatty(k kozelében stb.
7. Aterméket ne tegye ki a kdzvetlen napfénynek.

8. Aldmpatestet ne takarja le semmilyen anyaggal, beleértve a hészigeteld anyagokat is. Be kell
tartani a minimélis tavolsagot a [impatest és a koriildtte lévd gépek, berendezések kozott.

9. A termék nem hasznalhatd olyan kdrnyezetben, ahol rezgés all fenn.

10. A termék alkalmas a nem gyulékony feliiletekre val6 telepitésre (nem gydlékony feliiletek,
pl. beton, gipsz, fém)

vagy normal gytlékony feliiletekre (lobbandspont 200°C alatt, ami nem lagyul, vagy
deformalédik ezen a homérsékleten

pl. fa és faanyagok, melyek 2 mm vastagabbak)

11. Figyelembe kell venni a bekdtési és telepitési dbrakat.

12. Az els6 hasznélat el6tt meg kell gy6zodni a telepités helyességérdl, valamint az elektromos
csatlakozds és a hasznélati koriilmények helyességérdl.

HASZNALATI JAVASLATOK/KARBANTARTAS

1. A termék nem hasznlhato repedt, vagy tordtt buraval (diffiizor) vagy nélkiile. Sziikség
esetén azonnal cserélje a burdt. Ha a bira nincs kicserélve a halézatrél kdsse le a lampat, és
addig ne haszndlja.

2. Atermék magasabb tizemi hdmérsékletre melegedhet. A terméket mas fényforras hatasara
tilos tizemi hémérséklet folé melegitteni.

3.A tlern?(éhben a fényforras nem cserélhetd, esetleges meghibasodas esetén az egész limpat
cserélni kel

4. Amennyiben tdl gyakori a kapcsoldsok szama, pl. mozgésérzékel6 miatt az csokkentheti a
ldmpatest élettartamat

5. Aldmpatest tisztitasra ne hasznaljon vegyi anyagokat. Széraz vagy nedves puha ruhdval
tisztitsa.

HASZNALATI JAVASLATOK/KARBANTARTAS

01 Ugyeljen a tisztaségra és a kdrnyezetre, tartsa be a hulladék osztélyozas szabalyait.

02 Az igy megjeldlt termékeket el kell széllitani az elhasznaldott elektromos és elektronikus
berendezést gy(jtd helyre. Informacidk a gy(ijtohelyekre vonatkozan a helyi hatdsagoktol vagy
az érintett berendezés forgalmazditdl kaphatdak. Az elhasznalddott terméket az eladdja is
kételes dtvenni az dj ugyanilyen tipusd termék ugyanilyen mennyiségben torténd vasarlasa
esetén.

Barmilyen véltozas vagy technikai kiigazités nem elfogadhato. Ellenkezd esetben az a személy
vonhatd feleldsségre aki a valtozasokat eszkdzolte. A hasznélati utasitasban leirt utasitasok
figyelmen kiviil hagyasa tiizet, égési sériiléseket, dramiitést, eqyéb fizikai sériiléseket, valamint
eqyéb targyi eszkozokben kérhoz és immateridlis veszteségekhez vezethez.
Abeszallito nem vallal feleldsséget az esetleges kérokért, melyek a hasznalati

PANEL LED

m LED-Leuchte

KLASYFIKACJA | OZNACZENIE

Oprawa o$wietleniowa natynkowa LED. Przy odpowiedniej konstrukji sufitu jest mozliwos¢
instalacji takze w sufitach modutowych - kasetonowych. Produkt wyposazony jest w
whbudowany niewymienny modut LED oraz w zasilacz LED. Produkt przeznaczony do celéw
profesjonalnych / inwestycji lub ogdInego przeznaczenia we wnetrzach pomieszczen. Gtownie
do zastosowania w biurach, szkofach, sklepach, korytarzach itp..

VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

S1 Napiecie znamionowe, czestotliwos¢.

S2 Prad znamionowy.

$3 Moc znamionowa.

S4 Pierwsza klasa ochrony przed porazaniem pradem elektrycznym.

S5 (IP20) Ochrona przed ciatami statymi wiekszymi niz 12mm. Do wnetrza wyrobu nie powinien
whiknac np. palec. Brak ochrony przed szkodliwym wnikaniem wody.

S6 Znamionowy strumier swietlny.

S7 Wspétczynnik oddawania barw.

S8 Temperatura barwowa

S9 Trwatosc.

510 Kat rozsytu.

S11 Wspétezynnik przesuwu fazowego (cos ¢1).

$12 Znamionowa maksymalna temperatura otoczenia, na ktdra moze by¢ narazony wyréb.
$13 Montaz sufitowy

$14 Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.

515 Wyrdb nie nadajacy sie do okrywania materiatem termoizolacyjnym.

516 Wyrdb nie wspotpracuje z Sciemniaczmi oswietlenia.

$17 Symbol oznacza minimalng odlegtosc jaka moze miec¢ oprawa oswietleniowa (jej Zrodta
$wiatta) od miejsc i obiektow oswietlanych.

$18 Wymienic uszkodzony klosz / szybe ochronna.

$19 UWAGA. Ryzyko porazenia pradem elektrycnym.

$20 Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE)

521 Wyrdb spetnia wymagania dyrektywy RoHS.

01-02 Informacje dotyczace ochrony srodowiska: patrz 0CHRONA SRODOWISKA

WARUNKI BEZPIECZENSTWA / MONTAZ | INSTALACJA

1. Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukgja.

2. Montaz powinna wykonac osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie prace
instalacyjne, eksploatacyjne, regulacja i konsrewacja lamp musza by¢ wykonywane po
odfaczeniu zasilania.

3. Instalacje i montaz oraz mozliwos¢ zastosowania powinna wykonac osoba posiadajaca
odpowiednie uprawnienia. Konieczne jest uwzglednienie:

4. Produkt nie moze by¢ zastosowany w poblizu materiatow fatwopalnych. Konieczne jest
zastosowanie wymogow ochrony przeciwpozarowej.

5. Produkt nie moze by¢ stosowany w obecnosci gazéw, biogazow, dyméw, chemikalii itp. oraz
w warunkach dotyczacych bezpieczeristwa, funkcjonalnosci i ochrony przeciwpozarowej.
6. Wyrab chrocic przed dziataniem wysokiej temperatury, nie montowac bezposrednio pod

dachem, lub w bliskiej odlegtosci od promiennikéw ciepfa np. grzejnikéw, pomp, czy wentylacji.

7. Nie wystawiac wyrobu na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.

8. Wyrob montowac z dala od Zrodet ciepta. Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep
powietrza.

9. Produkt nie jest przystosowany do montazu na powierzchniach gdzie wystepuja drgania,
wstrzasy. Wyrob nie jest odporny na uszkodzenia mechaniczne.

10. Symbol oznacza mozliwos¢ instalagji i uzytkowania wyrobu w/na podtozu z materiatu
normalnie palnego. Temperatura zaptonu takiego materiatu wynosi co najmniej 200*C,
materiat ten nie odksztatca sie ani nie mieknie w tej temperaturze

(np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm).

11. Montaz i instalacja: patrz ilustracje.

12. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego.

ZALECENIA EKSPOLATACYJNE / KONSERWACJA

1. Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknigtq szybka ochronng. W przypadku
zhicia uszkodzenia przestony wyrdb nie nadaje sie do dalszej ekspoatagji.

2. Wyrob montowac z dala od zrédet ciepta. Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swobodny dostep
powietrza.

3. Zrédto Swiatta tej oprawy owietleniowej nie jest wymienialne; w momencie zuzycia Zrodta
$wiatta nalezy wymienic cata oprawe oswietleniowa.

4. Na trwatos¢ lampy niekorzystnie moga wptywac czeste cykle wiacz/wytacz np. poprzez
zastosowanie czujnika ruchu.

5. Konserwacje wykonywac przy odtaczonym zasilaniu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi
tkaninami. Nie uzywac chemicznych rodkow czyszczacych.

OCHRONA SRODOWISKA

01 Dbaj o czystosc i Srodowisko.

02 0znakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna
wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga byc szkodliwe dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci
odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznak powinny zostac oddane
do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat
punktow zhierania/odbioru udzielaja wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Luiyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego
wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.

Wszelkle zmiany techniczne i konstrukcyjne sg zabronione. W przeciwnym razie osoba

leirtak figyelmen kiviil ha?yasa okozott, beleértve az dsszeszerelést, telepitést, iizmeltetést,
karbantartdst a nem megfeleld felugyeletet és egyéb kovetkezményeket, beleértve a helyet és
az alkalmazas madjat. Javasoljuk a jelen hasznélati itmutatd megorzését.

a zmian bierze odpowiedzialnosc za wyrdb. Nie ie sie do zalecer niniejszej
instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzeri, porazenia pradem
elektrycznym, obrazer fizycznych oraz innych szkéd materialnych i niematerialnych.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki nieprzestrzegania zaleceri niniejszej
instrukgji, w tym nieprawidtowego montazu i instalacji, eksploatadji, konserwaji i
niedostatecznego nadzoru podczas korzystania z produktu oraz konsekwencji, np miejsc w
ktérycl? wyrdb jest uzytkowany oraz samego sposobu uzytkowania. Zaleca sie zachowanie
instrukgji.

EINSTUFUNG UND BESTIMMUNG

LED-Deckenleuchte. Wenn geniigend Ort fiir die Installati t ist, konnen Sie die Leuchte auch in
modulare Kassettendecken einbauen. Das Produkt hat eine integrierte, benutzer unveranderliche
LED-Modul mit integrierter Stromversorgung. Der Leuchtkdrper st als Haushaltsbeleuchtung und zu
dhnlichen Zwecken vorgesehen.

ERLAUTERUNG DER ZEICHEN UND SYMBOLE

S1Nennspannung, Frequenz.

52 Nennstrom.

S3 Nennleistung.

S4 Erste KlasseSchutz gegen elektrischen Schlag.

5 (IP20) Das Produkt ist geschiitzt gegen das Eindringen von festen Fremdkdrpern mit einem
Durchmesser von 12,5 mm und groRer und vor dem Finger zu beriihren. Kein Schutz gegen das Eindringen
von Wasser.

6 Lichtintensitét des Leuchtkdrpers.

S7 Farbwiedergabeindex.

S8 Farbtemperaturbereich.

9 Durchschnittliche Nutzungsdauer.

$10 Strahlen Winkel.

S11 Verschiebungsfaktor (cos ¢1).

$12 Umgebungstemperaturbereich , in dem die Lampe betrieben wird.

§13 Die Installation der Decke.

$14 Verwenden Sie nur im Innenbereich .

515 Die Leuchte darf durch keine Stoffe einschl. Warmedammungsstoffe abgedeckt werden.

$16 Nicht geeignet fiir den Einsatz mit Dimmern.

$17 Mindestabstand der Objekte aus der Leuchte.

S18 Esist notwendig, den gerissenen oder beschadl?ten Diffusors zu ersetzen.

519 Achten Sie auf die Gefahr eines elektrischen Schlags!

$20 Erfiillt die gen der CE-
der Europdischen Union.

S21 Erfiillt die Anforderungen der RoHS-Richtlinie - Eliminierung von umweltschdlichen Chemikalien
gemaf EU-Vorschriften.

01-02 Sie Informationen unter Abschnitt UMWELTSCHUTZ.

teilung fiir die Verwendung innerhalb

MONTAGE / INSTALLATION

1. Vor beginn lesen Sie die g durch.

2. Jede Tétigkeit bei der Installation, beim Betrieb, Emnchten oder bei der Instandhaltung der Leuchte darf
erst nach der Trennschaltung der Spannungsversorgung vorgenommen werden. Ein eventuelles
Wiedereinschalten der Spannungsversorgung durch Dritte ist auszuschlieRen.

3. Die Installation und die Beurteilung der Einsatzfahigkeit unter konkreten Einsatzbedingungen sind
durch eine entsprechend befugte Person durchzufiihren. Es sollte beriicksichtigt werden.

4. Das Produkt darf weder auf der Oberflache noch in der Nahe von brennbaren Stoffen und brennbaren
Gegenstanden,

Brennstoffen usw. installiert werden. Die Brandschutzanforderungen sind zu beachten."

5. Das Produkt kann nicht mit Gas, Biogas, chemische Dampfe, Chemikalien und &hnlichen Bedingungen
hinsichtlich der Sicherheit, die Produktfunktionalitat und Brandschutz in einer Umgebung eingesetzt
werden.

6. Schiitzen Sie das Produkt vor iiberméRiger Hitze, vor allem wahrend unter dem Dach Montage an der
Decke oder gegen durch Uberhitzung zu den Auswirkungen anderer Heizungen, Liiftung, Pumpen etc.

7. Diese Leuchte nicht belichten im direkten Sonnenlicht.

8. Das Produkt nicht mit irgendeinem Material abzudecken. Ist der Mindestabstand von der
Leuchtenanlagen in der Nahe.

9. Das Betriebsmittel eignet sich zur Installation/Montage auf nicht brennbaren Oberflachen
(brennhemmende Oberfldche, z.B.: Beton, Gips, Metall) oder auf normal brennbaren Oberflachen
(Flammpunkt unter 200 °C), die bei dieser Temperatur weder weich noch verformt werden, z.B.: Holz und
Holzstoffe, Dicke iiber 2 mm)

10. Jede Tatigkeit bei der Installation, beim Betrieb, Einrichten oder bei der Instandhaltung der Leuchte
darferst nach der Trennschaltung der Spannungsversorgung vorgenommen werden.

Ein eventuelles Wi inschalten der § durch Dritte ist auszuschlieBen.

11.Bei der Montage und Installation sind die Verfahren in den Technischen Zeichnungen zu beachten.
12.Vor Ersteinsatz hat man sicherzugehen, dass die mechanische Befestigung, der Stromanschluss und die
Einsatzbedingungen in Ordnung sind.

BETRIEBSHINWEISE / INSTANDHALTUNG

1. Das Produkt sollte nicht mit gebrochenen oder defekten Abdeckung (Schutzglas) oder ohne ihn
verwendet werden. Es ist notwendig, um sofort die geknackte Abdeckung ersetzen. Ist der Deckel nicht
festist, muss sie vom Netzwerk getrennt und kannen nicht verwendet Licht.

2. Das Produkt kann auf eine hohere Betriebstemperatur erwarmt werden. Das Produkt darf nicht in
Betrieb Temperaturbehandlung einer anderen Warmequelle iiberdeckt und iiberhitzen werden.

3. Lichtquelle Ausstattung es ist inconvertible. Das Ende der Lebensdauer der Lampen ist notwendig, das
gesamte Licht zu ersetzen.

4. |m Fall eines iberméRigen héufiges Schalten Leuchte beispielsweise Bewegungssensoren, kdnnen die
Lebensdauer der Leuchte verringern.

5. Fiir Sensorreinigung Verwenden Sie keine chemischen Mittel. Reinigung mit einem trockenen oder
feuchten, weichen Tuch.

UMWELTSCHUTZ / HINWEISE ZUR PRODUKTNUTZUNG

01 Auf Sauberkeit und Umweltschutz achten, Abfalltrennungsvorschriften einhalten.

02 Die Produktbezeichnung weist auf die getrennte Riicknahme von elektrischen und elektronischen
Einrichtungen hin. Diese Produkte kdnnen umweltschédlich und gesundheitsschadlich sein, sie sind
getrennt zu behandeln, insbesondere durch Wiederverwertung oder Entsorgung. Derart gekennzeichnete
Produkte sind in einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische Gerdte zu entsorgen.
Informationen zu Recyclinghofen fiir diese Produkte sind bei den lokalen Behdrden oder beim Verkaufer
dieser Produkte erhaltlich. Gebrauchte Einrichtungen konnen auch beim Verkaufer beim Kauf eines neuen
Produktes in der Menge abgegeben werden, welche der neu gekaufte Menge des selben Produkttyps
entspricht. Derart gekennzeichnete Produkte diirfen unter Geldstrafe nicht mit Hausmiill und sonstigen
Abféllen entsorgt werden.

Jegliche Anderungen oder technische A sind ssig. Sonst it die Person, welche
die Anderungen vornimmt, die Haftung. Die Missachtung der Anweisungen in dieser Anleitung kann zu
Branden, Verbrennungen, Stromunféllen, Kérperverletzungen und zu sonstigen Sachschaden sowie
immateriellen Schéden fiihren. Der Lieferant tragt keine Verantwortung fiir die Folgen einer Missachtung
der Empfehlungen in diesem Handbuch, einschl. Falschmontage und Falschinstallation, unsachgeméBen
Betrieb, ungeniigende Instandhaltung und Aufsicht bei der Produktnutzung, und fiir weitere
Konsequenzen, unter anderem auch fiir die aus dem Ort und der Art und Weise der Verwendung folgenden
Konsequenzen. Wird empfehlen, dieses Handbuch aufzubewahren.
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